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Magie a mdg jsou dvé misky vah. Magie je
chaos, mdg must zndt klid. Popraskané duse
dzbdn silu neudrzi a nechd ji darmo do vsech
smértt unikat.

TIEREN SERENSE

predstaveny londynské Svatyné



KAPITOLA PRVNI

ZLODEJKA NA MORI

Arnéské more.

rv s

Delilah Bardova sla vzdycky potizim naproti.

Odjakziva byla toho nazoru, Ze je to lepsi nez cekat, az si poti-
Ze najdou ji. Ale ted — v malém ¢lunu pro dva bez vesel uprostied
ocednu, bez zemé na dohled a vybavena jen provazem, kterym méla
svazané ruce - si pomyslela, Ze je mozna nacase zménit ndzor.

Meésic nebyl vidét a moie s nebem zrcadlily hvézdnou temnotu
do vsech stran. Hranici mezi nahote a dole tak oznacovalo jen tiché
Splouchani vody pod pohupujici se lodkou. Nekonec¢né odrazy ob-
vykle probouzely v Lile pocit, Ze se ocitla v samotném srdci vesmiru.

Dnes v noci, und$ena mofem btthvikam, ale chtéla spis kticet.

Misto toho mzZourala do lesku vzddlenych svétel. Lodni lucerny
odliSoval od hvézdného tipytu jen jejich nacervenaly odstin. Delilah
bezmocné sledovala, jak se od nilod —jeji lod — kazdym okamzikem
pomalu, ale jisté vzdaluje.

Do hrdla se ji dral uzkostny vyktik, ale ovladla se.

Jmenuji se Delilah Bardovd, fekla si v duchu a citila, jak se ji pro-
vazy zafezavaji do ktize. Jsem glodéjka, pirdtka a cestovatelka. Prosla
jsem tremi riiznymi svéty a preZila jsem. Prolévala jsem krdlovskou
krev a drzela v dlani samu magii. Ani lod' s plnou posddkou nedokdze
to, co jd. Nikoho nepotiebuji.



Pattim mezi prokleté.

Kdyz si takhle dodala kurdz, opiela se zady o bok ¢lunu a zahle-
déla se do nekonecné noci.

Mohlo to byt i horsi, pomyslela si a najednou ucitila, jak ji voda
olizuje podrazky bot. Podivala se na dno ¢lunu. V lodi byla dira.
Nebyla sice velkd, ale to Lilu moc neuklidiiovalo — lod s drobnou
prasklinou se potopi sice pomaleji, ale potopi se tak jako tak.

Lila temné zavrcela a podivala se na hruby provaz, ktery se ji
zatezdval do zépésti. Ted byla tém lotrim dvojnasob vdécna, ze ji
nechali volné aspon nohy, i kdyz ji v pohybu omezovaly ty otfesné
Saty. Réba byla usita z jemioucké tenké zelené tkaniny, spodnicky
sahaly az na zem a pas méla Lila tak stazeny, ze sotva dychala. Proc,
boZe milj, si Zeny museji takhle ubliZovat?

Vody na dné ¢lunu ptibyvalo a Lila védé€la, Ze se nesmi nechat roz-
ptylovat. Nadechla se tak zhluboka, jak ji to ibor dovolil, a v duchu
si udé€lala seznam svého skromného a rychle vlhnouciho vybaveni,
které se sklddalo ze soudku piva (ddrek na rozlouc¢enou), téi noza
(ukrytych), ptltuctu svétlic (kterymi ji vybavili ti sami muzi, kteti
ji spustili na volné mofte), vy$e zminénych $atl (Cert ji je byl dluzen)
a obsahu sukni a kapes (k preziti naprosto nezbytného).

Lila vzala jednu svétlici. Podobala se rachejtli z ohnostroje a sta-
¢ilo ji udetit o néco pevného, aby z ni vytryskl proud barevného
svétla. Svétlice nevybuchovaly, jejich svétlo bylo jasné a stalé, dost
silné na to, aby protizlo temnotu jako niiz. Kazda svitila ¢tvrt hodiny
a jejich barvy mély na otevieném mofti jasné dany vyznam: zlutd
znamenala potdpé€jici se lod, zelenda nemoc na palubé, bila blize
neur¢enou nouzi a ¢ervend utok pirata.

Lila méla k dispozici jednu svétlici od kazdé barvy. Prsty ptejiz-
déla z jedné na druhou a zvazovala své moznosti. Pfi pohledu na
stoupajici hladinu vody se rozhodla pro zlutou. Obéma rukama ji
zvedla do vysky a udeftila s ni o bok ¢lunu.



Ze svétlice vytrysklo oslepujici svétlo. Svét kolem Lily se rozdélil
na dvé poloviny - zlatobily ohiiostroj kolem jejich rukou a husté Cer-
né nic, které ji obklopovalo. Nasledujici pil minuty stravila klenim,
pricemz usilovnym mrkanim rozhanéla slzy, které jinahly a prudky
jas vhanél do o¢i. Zdroven se snazila drzet svétlici vysoko ve vzdu-
chu a co nejdél od obliceje. Pak zacala pocitat. Sotva si o¢i kone¢né
zvykly, svétlo zesldblo, parkrat zablikalo a zhaslo. Pozorné prohli-
Zela obzor, jestli nezahlédne néjakou lod, ale nevidéla nic a voda
v ¢lunu ji pomalu stoupala k lytkéim. Zvedla druhou svétlici — bilou
na znameni nouze — a uhodila s ni o dfevo. Na chvili zabofila tvat
do rukdvu a zacala odpocitavat ubihajici minuty. Pak upfené hledéla
do okolni noci, jestli neuvidi néjakou znamku Zzivota.

,No tak,“ septala, ,no tak, no tak, no tak...“ Jeji hlas zanikal
v sykotu dohasinajici svétlice a brzy ¢lun znovu zahalila temnota.

Lila zasktipala zuby.

Podle mnozstvi vody v ¢lunu odhadovala, zZe ji zbyva sotva ¢tvrt
hodiny (tedy jedna svétlice), nez za¢ne klesat pod hladinu.

Vtom se néco ottelo o dievény bok ¢lunu. Néco zubatého.

Pokud je bith, pomyslela si, néjaky viddce na nebesich, nejvyssi by-
tost, nebo prosté kdokoliv, kdo sedi tam nahore (nebo dole) a komu by
nemuselo byt lhostejné, jestli se doZiju pristiho dne, tak ted je ta pravd
chvile, aby se do celé véci vloZil — at uz ze soucitu nebo pro zdbavu.

S touhle myslenkou vzala do rukou Cervenou svétlici (uréenou
k varovani pred piraty), uhodila s ni o ¢lun a noc se oblékla do kar-
minového svétla. Na okamzik ji to pfipomnélo feku Isle v Londyné.
Nevzpominala ov§em na sviij Londyn — pokud to bezutésné mésto
viibec kdy bylo jeji —, ani na smrtelné bledy Bily Londyn, ktery zpecetil
osudy Athose, Astrid a Hollanda, ale na jeho Londyn. Kelliv Londyn.

Kell najednou zazatil v jejich vzpominkach jasné jako svétlice —
kastanové hnédé vlasy a vécna vraska mezi o¢ima, z nichz jedno
bylo modré, druhé ¢erné. Antari. Magicky jinoch. Princ.



Podivala se ptimo do plamene svétlice, dokud ji rudé svétlo ne-
vypalilo ten obraz ze sitnice. Ted méla naléhavéjsi starosti. Voda
stale stoupala. Svétlo skomiralo. O lod se otiraly stiny.

Pak to uvidéla, okamzik pfedtim nez ruda zate piratské svétlice
definitivné vyhasla.

Nejdtiv to vypadalo jako obycejny chomac¢ mlhy na moiské hla-
diné, ktery ale brzy nabyl podobu pfizraku lodi. Nablyskany ¢erny
trup a temné lesklé plachty jako by na okrajich splyvaly s noci a lu-
cerny rozmisténé na palubé lodi byly tak malé a jejich svétlo natolik
mdlé, ze se daly snadno zaménit za tipyt hvézd. Lile se podatilo
lod zaosttit, az kdyz ptiplula dost blizko na to, aby na jejich bocich
zatancilo skomirajici cervené svétlo. V tu chvili uz ji ale méla skoro
nad hlavou.

V pridusené zati svétlice se ji povedlo piecist jméno plavidla,
vyvedené lesklymi pismeny na lodnim trupu. Is Ranes Gast.

Meédény zlodé;.

Ptekvapenim a ulevou Lile klesla brada. Malicko, jen tak sama
masou — smesici vdéku, upénlivé prosby a Spetkou opatrné nadéje.

Svétlice zablikala a zhasla, ale lod uz byla ptfimo vedle ni — tak
blizko, Ze Lila rozeznévala i obli¢eje muz, ktefi se naklanéli pres
zdbradli.

»Josa!“vyktikla arnésky a opatrné vstala, aby nerozhoupala ma-
licky potapéjici se ¢lun. Pomoc. Zranitelnost ji nebyla vlastni, ale
v potdpéjicim se ¢lunu, se spoutanymi zdpéstimi a ve vodou na-
cucanych zelenych Satech se ji pred zraky posddky snazila alespon
co nejvérnéji napodobit. Pfipadala si smésna.

Kers la?“ ekl jeden z muzu a patfilo to spi$ jeho kumpantim
nez ji. Co to je?

,Darecek?“ rekl dalsi.

,»To by ses ale musel rozdélit,” zamumlal tieti.
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Dalsi pridali jesté par hrubéjsich poznamek a Lile zatrnulo. Byla
rada, Ze jejich prizvuk je tak nasdkly bahnem a slanou vodni t¥isti,
Ze vSem slovim nerozumi, i kdyZ jejich smysl se dal snadno vytusit.

,Co to tam dole vyvadis?“ zeptal se jeden, ktery mél tak tmavou
kazi, Ze se jeji okraje vpijely do okolni noci.

Lila nebyla se svou arnéstinou jesté zdaleka spokojend, ale ¢tyfti
meésice strdvené na moti s muzi, ktefi nemluvili anglicky, udélaly své.

»,Sensan,“ odpovédéla Lila — potdpim se —, coZ ji u posadky sbiha-
jicise na palubé vyslouzilo salvu smichu. Nevypadalo to vSak, Ze by
s pomoci né€jak spéchali. Lila zvedla ruce, aby jim ukédzala provaz.
,Potfebuju vasi pomoc,” fekla pomalu vétu, jejiz vyslovnost si pilné
cvidila.

,To vidim,“ kiikl chlap.

,Pro¢ nékdo vyhazuje takovou pé€knou véc?“ zabrucel dalsi.

,Tteba je rozbitd.”

,Nevypada...”

»Hej, holka! Jsi pékné celd pohromadé?*

,Nejlepsi bude, kdyz ndm to ukazes!“

,Co md vSechen ten virvdl znamenat?“ zahtimal ndhle jiny hlas
a chvili nato se na boku lodi zjevil muzsky tenky jako tyc¢ka, s hlubo-
ko zapadlyma o¢ima a fidnoucimi cernymi vlasy. Optel se o dfevéné
zabradli a podival se na Lilu, zatimco ostatni bazlive ustoupili. Chvili
si zadumané prohlizel jeji Saty, provaz, soudek a ¢lun.

Kapitan, hadala Lila.

,Zda se, Ze mate potize,“ zavolal na ni. Nemusel ani zvySovat hlas,
a presto jeho slova doléhala az k ni. Mé€l slaby, ale rozpoznatelny
arnésky prizvuk.

,Jste mimoiddné vnimavy,“ odpovédéla diiv, nez si to stihla roz-
myslet. Takova drzost byla sdzkou do loterie, ale pokud Lila bez
ohledu na svou zoufalou situaci v né¢em vynikala, bylo to ¢teni
naznaku. A ten hubeny chlapik se zcela evidentné usma4l.
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,Ukradli mi lod,” pokracovala, ,,a tahle nova, jak sam vidite, uz
dlouho nevydrzi...“

Pterusil ji. ,,Nepopovidali bychom si lip na palubé?*

Lila ptikyvla a tiSe si oddychla. Zac¢inala mit strach, Ze zase od-
pluji a nechaji ji osudu. Nemusela to byt nutné horsi varianta (vzhle-
dem k oplzlym nardzkam ¢lent posadky a jejich jesté oplzlej$im
pohlediim), ale zatimco tady dole neméla Lila nic, tam nahote by
ziskala aspon nadéji.

Nékdo shodil z boku lodi provaz, jehoz zatizeny konec Splouchl
do stoupajici vody u jejich nohou. Lila ho chytila a s jeho pomoci
pritahla ¢lun k provazovému zebtiku, ktery ji posddka spustila. Nez
ale stihla vystoupit na prvni piicku, dva namoinici zacali slézat k ni.
Sotva z zebiiku seskocili, ¢lun se zacal potapét o pozndni rychleji.
Nezddlo se, zZe by jim to néjak vadilo. Jeden se jal strkat nahoru sou-
dek piva a druhy, k Liliné zna¢né nevoli, se chystal vynést nahoru ji.
Ptehodil si ji pres rameno a ona musela zapojit veskeré sebeovladani
(kterého nikdy neméla na rozdavani), aby mu nevrazila ntiz do zad.
Tim spis kdyz ucitila, jak ji zasunul ruce pod sukni.

Zaryla si nehty do dlani, a nez ji ndmotnik konecné postavil na
palubu hned vedle soudku s pivem (,,Je mnohem t€zsi, nez vypada,”
brucel si pro sebe, ,,a zdaleka ne tak mékoucka...“), udélalo se ji
v k@zi osm malych krvavych palmési¢ka.

»Parchant,” sykla si anglicky sama pro sebe. Muz na ni mrkl a za-
huhnal cosi v tom smyslu, Ze snad bude mékka aspoii tam, kde na
tom zalezi. Lila si v duchu piisahala, Ze ho zabije. Co nejpomaleji.

Pak se naptfimila a zjistila, Ze stoji pfimo uprostfed hloucku na-
moinika.

Vlastné ne, tohle samoziejmé zadni ndmotnici nebyli.

Byli to pirati. Byli $pinavi, oSlehani mofem a vysuseni sluncem,
s tmavou kiz{ a oble¢enim vybélenym slunec¢ni zaii. Kazdy mél
ptes hrdlo vytetovany ntiz, znak piratt z Médéného zlodéje. Lila
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kolem sebe napocitala sedm muzi, pét obsluhovalo plachty a lanovi.
V podpalubi jich mohlo byt podle jejtho odhadu dal$iho zhruba ptl
tuctu. Osmnact. Radéji to zaokrouhlila na dvacet.

Chlap tenky jako tycka vystoupil z kruhu a pfikrocil k ni.

»Solase,“tekl a rozptdhl paze. ,,Moji muzi maji vic drzosti a kura-
Ze nez vychovéni.“ PoloZil ji ruce na nabirand zelend raminka Sat.
Vsimla si, Ze méa za nehty krev. ,,Cela se tiesete.”

,Stésténa se ke mné dnes obratila zady,” fekla Lila a pii pohledu
na hrubidnsky vyhliZejici posddku doufala, Ze ji neopusti tplné.

Huberour se usmal. V ustech mél ptekvapivé hodné zubd. ,Anesh,“
tekl, ,ted jste se ocitla v mnohem spolehlivéjsich rukach.”

Lila toho o posddce Médéného zlod€je slySela uz dost, takze ani
na okamzik nezapochybovala, ze kapitan lZe, ale pfedstirala pravy
opak. ,,Ci ruce to pfesné jsou?“ zeptala se, zatimco si na kost vychrtly
mu?z ptilozil hibet jeji ruky k popraskanym rttim, aniz se nejprve
obtézoval rozvazat ji zapésti. ,,Jmenuji se Baliz Kasnov,“ rekl. ,,Jsem
prosluly kapitdn Médéného zlodéje.“

Skvélé. Kasnov byl v arnéskych motich legendou. Posddku mél
sice nepocetnou, ale o to ptic¢inlivéjsi. Libovala si v pfepaddni lodi
a podiezavani hrdel v nejtemnéjsich hodindch pied rozbteskem,
nacez pokazdé zmizela i s ndkladem a mrtvé nechdvala na palubé
postupnému rozkladu. Kapitdn vypadal sice podvyzivene, ale kdyz
Slo o poklady (hlavné ty tekuté), neznal miru. Lila véd€la, ze Médény
zlodéj ma namitfeno na severni pobrezi k méstu jménem Sol, kde se
chysta pfepadnout lod s mimofadné objemnou zésilkou vynikajici
palenky. ,Baliz Kasnov,“ zopakovala jeho jméno, jako by ho nikdy
v Zivoté neslysela.

HAVY?

»,Delilah Bardova. Nékdejsi majitelka Zlaté rybky.“

,Nékdejsi?“ podivil se Kasnov. Jeho muzi, evidentné rozmrzeli
z toho, Ze Lila je potad jesté oblecend, se zacali dobyvat do soudku.
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»,Nuze, sle¢no Bardova,“ fekl a spiklenecky ji provlékl pazi pod lok-
tem, ,,nechtéla byste mi povypravét, jak jste se ocitla v tom malém
¢lunu? Mofe neni zrovna vhodné misto pro krdsnou mladou ddmu.”

,Vaskens,“ fekla — pirdti —, jako by neméla tuseni, ze tohle ozna-
ceni se vztahuje i na jeji zachrance. ,,Ukradli mi lod, kterou jsem
dostala od otce jako svatebni dar... Méli jsme namifeno do Fara.
Vypluli jsme predevcirem... Objevili se jako blesk z ¢istého nebe
avzali Zlatou rybku titokem ...“ Tuhle fec si peclivé nacvicila — nejen
slova, ale také odmlky. ,Mého muze... mého muze zabili. Zabili i ka-
pitana. A vétSinu posadky.” Tady Lila zdmérné presla do angli¢tiny.
,Vsechno se to sebéhlo tak rychle...“ Zarazila se, jako by ji ta slova
vyklouzla omylem.

Kapitadn ale ndvnadu spolkl i s navijakem. ,,Odkud jste?“

,Z Londyna,“ fekla a nechala svij ptizvuk zaznit naplno. V po-
sadce to zasumeélo. Lila pokracovala, aby stihla pfibéh dovypravét.
,Rybka byla malé lod, ale méla velkou cenu. Byla nalozena zdsobami
na cely mésic. Vezli jsme jidlo, piti... penize. Jak uz jsem fikala, byl
to dar. A ted je pryc.”

Tak docela pryc¢ vSak Rybka jesté nebyla. Lila se ohlédla pies
lodni zébradli. Lod byla na vzddleném obzoru porad jesté viditelna
v podobé malé svétlé Smouhy. Zdalo se, jako by zastavila svij ustup
avyckdavala. Pirati nasledovali lacnyma o¢ima smér Lilina pohledu.

,Kolik muz?“ zeptal se Kasnov.

,Dost. Sedm. Mozna osm.“

Pirdti se chamtivé zazubili a Lila snadno uhéadla, co se jim honi
hlavou. Méli dvojndsobnou presilu a k tomu lod, kterd se umeéla skryt
uprostfed noci jako stin. Kdyby se jim podatilo prchajici stédrou
kotist dostihnout... Citila, jak si ji Baliz Kasnov ptisné pométuje.
Opétovala jeho pohled a mané ji napadlo, jestli ndhodou neovlddd
magii. I kdyz vétsina lodi byla chranéna néjakym zatikanim, které
jim mélo zarucit bezpe¢nou a pohodlnou plavbu, méloktery z muzi,
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s kterymi se na mofti setkala, mél pro uméni zivlovych sil nadéni.
Alucard tikal, Ze magické dovednosti jsou natolik cenné, ze kazdy,
kdo m4 skute¢ny dar, ziskd nabidku néjakého vynosného zaméstnani
na sousi. Na mofi se magové soustiedovali prakticky vyhradné na
hlavni dva zivly, vodu a vitr, ale pfiliv umél pfivolat jen mélokdo
a vétSina stejné nakonec pii dalekych plavbach dévala pfednost
staré dobré oceli. Na tom Lile nepfislo nic zvlastniho — sama méla
také po téle poschovavanych nékolik ostrych cepeli.

,Proc vas usetrili?“ zeptal se Kasnov.

,Opravdu byste to tak nazval?“ odpovédéla protiotazkou.

Kapitan si olizl rty. Citila, ze uz se rozhodl, jak nalozit s lodi na
obzoru. Ted premyslel, co udélat s ni. Médény zlod€j nebyl povéstny
milosrdenstvim.

,Balizi...“ ozval se jeden z piratQ, ten, jehoz kize byla ze vSech
nejtmavsi. Chytil kapitdna za rameno a poSeptal mu néco do ucha.
K Lile se doneslo jen par zamumlanych slov. Londyriané. Bohati.
Avykupné. Na kapitdnovych rtech se pomalu usazoval Siroky usmeév.

,Anesh, prikyvl a obratil se k celé posadce: ,,PIné plachty! Smér
jihozdpad! Ulovime zlatou rybku.”

Muzi souhlasné zajdsali.

,Mate za sebou krusnou noc, pani,” fekl Kasnov a odvedl Lilu ke
schudkim. ,,Doprovodim vdas do vasi kajuty, kde budete mit nepo-
chybné vétsi pohodli.“

Za sebou zaslechla zvuk otviraného soudku a nalévani piva. Kdyz
ji kapitan vedl do podpalubi, usmala se.

Kasnov se v kajuté nastésti nezdrzel.

Zavedl ji dovnitf a zase zmizel, aniz ji rozvazal ruce. Dvefe za
sebou zamKkl. Lile se ulevilo. V podpalubi zahlédla jen dalsi tfi muze.
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To znamenalo, Ze jich na palubé Médéného zlodéje je celkem pat-
ndct.

Posadila se na pelest kapitanské postele a napocitala do deseti,
pak do dvaceti a do tficeti, zatimco ji nad hlavou dunély kroky a lod
se obracela smérem k prchajicimu plavidlu. Ani se neobtézovali ji
prohledat, aby zjistili, jestli u sebe nema zbrané. Ponékud lehko-
vazné, pomyslela si Lila a vytahla z boty n(iz. Jedinym nacvi¢enym
gestem ho v rukou obratila a ptefizla jim provazy, které se svezly
na podlahu. Pak si se spokojenym pobrukovanim promnula zapésti.
Notovala si pisni¢ku o strasidle jménem Sarows, které po nocich
udajné strasi na vzpurnych lodich.

Jak poznds, Ze se Sarows sdpe?

(Sdpe se, sdpe se na palubu?)

Lila si vykasala Saty, pevné je seviela obéma rukama a zabrala;
sukné se s trhnutim oddélila a odhalila tésné padnouci cerné kalho-
ty, které se smérem dolti je$té zuzovaly. Nad koleny méla pouzdra
s nozi. Zasunula si ten botni pod korzet na zddech a pretizla stuhy,
aby se ji volnéji dychalo.

Kdyz vitr utichd, ale ddl ti v usich zni.

(V usich zni, v hlavé zni, v krvi gni, v kostech zni.)

Odhodila zelenou sukni na postel a roztizla ji od okraje az po
roztfepeny lem. V jemné latce se ukryvalo ptl tuctu tenkych tycek,
které plnily funkci kostic a vypadaly jako svétlice, ale ve skutecnosti
nebyly ani jedno. Vrétila ntiz do boty a jednu po druhé vyprostila
tycky z latky.

Kdy# se viny utisi, ale voda nese lod ddl.

(Nese ji ddl, nese ji pryc¢, lod samotnou.)

Kdesinad jeji hlavou cosi zadunélo, jako kdyz padne k zemi lidské
télo. Pak dalsi a dalsi. Pivo zac¢inalo t¢inkovat. Lila vzala kus ¢erné
latky, z jedné strany ho pomazala uhlim a pfivazala si ho kolem
nosu a ust.

16



Kdyz se hvézdy s mésicem skryvaji pred tmou,

(ProtoZe tma neni prdzdnd, ¢ ne.)

(Tma neni prdzdnd, ¢ ne.)

Posledni véc, kterou Lila vylovila ze zahybt zelené sukné, byla
jeji maska — prosta $kraboska z ¢erné kiize, docela obycejnd az na
dvojici rohti, které z ni s neobvyklou a désivou eleganci vystupovaly
nad obo¢im. Lila si ji upravila na nose a uvazala tkanici za hlavou.

Jak poznds, Ze se Sarows sdpe?

(Sdpe se, sdpe se na palubu?)

V rohu kapitdnovy kabiny stalo optené zrcadlo, z poloviny oprys-
kané stafim. Ve stejnou chvili, kdy v ném zahlédla sviij odraz, usly-
Sela na schodech kroky.

Nepoznds, nepoznds, nepoznal bys, Ze prichdzi,

(Nikdy to nepoznds.)

Lila se pod maskou usmadla. Pak se otocila a pfitiskla se zady ke
sténé. O zlomek vtefiny pozdéji se dvete kapitdnovy kajuty rozletély
dokotdn, ale uz bylo pozdé.

Lila $krtla tenkou htilkou o dfevo stejné, jako to predtim udélala
se svétlici, ale namisto svétla se z konce tycky vyvalil jen oblak svét-
lého dymu. Hodila dymajici ty¢ku do chodby a poslouchala, jak muzi
vravoraji a zajikaji se kaslem, dokud je omamny kouf neskolil k zemi.

To mame dva, pomyslela si Lila, kdyz ptekracovala jejich téla.

Ttindct jich zbyva.

I1

Lod byla bez kormidelnika.

Natocila se bokem k vlndm, a jak do ni voda narazela ze strany,
misto aby ji lod rozrazela ptidi, celd se Lile pod nohama neptijemné
houpala.
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Kdyz se srazila s prvnim pirdtem, byla uz v poloviné schodisteé.
Byl to chlap jako hora, ale pod vlivem piva a drogy, ktera do n€j byla
pfimichdna, se maldtné potécel. Lila se mu vysmekla a kopancem ho
zasahla primo do prsni kosti. Narazil do stény tak prudce, az v ném
zaprastély kosti. Zasténal, sklouzl, a nez se jeho celist potkala se
Spic¢kou Liliny boty, stihl jesté vypustit z Uist polovinu jakési kletby.
Hlava mu poskocila a pak se mu bezvladné svezla na prsa.

Dvandct.

Nahote zadunély kroky.

Rozsvitila dalsi ty¢ku a hodila ji nahoru na schodisté. V tu samou
chvili vnikli do podpalubi tfi dalsi muzi. Kdyz prvni zahléd!l kout,
snazil se rychle vycouvat, ale zabranila mu v tom setrvac¢nost dru-
hého a tfetiho. Netrvalo dlouho a vSichni kaslali, sipali a porouceli
se na dievéné schodisté.

Devet.

Lila do nejblizsiho téla Stouchla botou, nacez piraty piekrocila
a vybéhla po schodech. U vychodu na palubu se zarazila. Zistala
chvili skryta v ptitmi schodisté a sledovala, jestli nezahlédne néjaké
znamky zivota. KdyZ se nic nedélo, strhla si z ust hadr pomazany
uhlim, zhluboka se nadechla ¢erstvého zimniho vzduchu a vykro-
¢ila do noci.

Paluba byla posetd lidskymi tély. Lila je cestou pocitala a kazdé
z nich odecetla od celkového poctu pirétt.

Osm. Sedm. Sest. Pét. Cty#i. Ti. Dva.

Zastavila se a chvili si bezvladna téla prohlizela. Pak se najed-
nou u zabradli cosi pohnulo. Vytdhla niiz z pouzdra na stehné (byl
to jeden z jejich nejoblibenéjsich — mél silnou cepel a nad rukojeti
chrani¢ v podobé kovovych kloubti) a s tichym broukdnim se raznym
krokem vydala k pomalu se Sourajici postaveé.

Jak poznds, Ze se Sarows sdpe?

(Sdpe se, sdpe se na palubu?)
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